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Egy ifjusagi regénysorozat
kiilonleges sikere
A Harry Potter-konyvekrol

Aligha van ma olyan irdstudo ember a vildgon, aki ne hallott volna a
Harry Potter-kényvekrol. A regenyfolyam és szereploi — barhogyan
vélekedjrink is rola — a gyerekek mindennapjainak kiséréive, a mai

gyerekkor jellegzetes ,berendezési targyaiva’, a globalizalt vilag
gyerekeinek kézos nyelvévé vdilt.

siker tényéhez sokféle negativ ref-

E lexiot is flizhetiink: a fikcié mint ko-
z0s nyelv eltavolit a valdsagtol; a
Potter-6riillet mai allapotaban mar teljes
mértékben ,,csinalt” dolog, és egyre keve-
sebb koze van magahoz a regényhez. So-
kan vélekednek ugy, hogy mindez csak a
tomegmédia szokasos miikodése. A kérdé-
sek azonban megmaradnak — miért éppen
ezt a gyerekeknek szol6 konyvet kapta fel
a sikertornadd €s miért éppen most —, ha
egyaltalan még létezik az igény, hogy a
torténések racionalis szerkezetét megért-
siikk. A mai vilagot sujto bajok kozott ez
utdbbi hanyatlasa az egyik legnagyobb.

Kétségkiviil kicsi az esély ra, hogy a to-
megmédia altal felkapott miinek valddi ér-
tékei legyenek. A k6zonség millids nagy-
sagrendlivé fokozasa részben anyagi, rész-
ben presztizs-okokbdl ©ndllo sikercél,
mindegy, milyen aron. A tomegitéletben,
legalabbis ahogyan a médiaban tikr6z6-
dik, nincsenek arnyalatok. A siker ,,min-
den vagy semmi” alapon mtkodik: gépies
kumulativitasa legtobbszor teljességgel
esetleges kapcsolatban van a mi kiilonféle
tulajdonsagaival — az értékek kérdését in-
kabb ne is emlegessiik.

Altalanossagban mindez igaz lehet, fel-
tind azonban, hogy a Harry Potterrdl szo-
16 biralatok zome alig szl a tartalomrol, a
vitdk éppolyan fenomenoldgiai szintiiek,
mint a médiatriikkok, amelyekkel a t6-
meghisztériat fokozzak. Az embernek el-
harithatatlanul az a benyomasa, hogy a bi-
ralok tobbsége, tobbek kozott azok, akik
az ifjusag erkolcseit féltik téle, egyaltalan

nem olvastdk a konyvet. A tartalom ma-
sodlagossaga anélkiil valik a biralat alapja-
va, hogy barki elemezte volna. Irasom cél-
jai kozé tartozik, hogy pdtoljam ezt a hi-
anyt. Ekozben érdemes felfigyelni arra,
hogy megsziiletett Rowling esetének
,kontrollhelyzete”: Madonna gyermek-
konyve, amelyet hatalmas felhajtas kisér.
Az énekesnd eddig semmilyen tanujelét
nem adta, hogy irni tudna, de ezen egyal-
talan nem kell meglepddniink. Van pénze
r4, hogy stromannokat fizessen meg, van
pénze a koltséges reklamhadjaratra is, nem
beszélve arrdl, hogy jol ismert neve egy-
két korben minden bizonnyal egy rakas
csomagolopapirt is eladna — sokan pedig
azért fogjak elolvasni, hogy igazolva las-
sak: mennyire gyenge. (A dolgok valodi
értéke azért talan kideriil egyszer.) De ép-
pen Madonna akcidja hivja fel a figyelmet
Rowling regénysorozatanak kiilonlegessé-
gére: ott a sikerhengert alapvetden mégis-
csak a mii, nem a szerz6 személye €s nem
a pénz inditotta be. Raadasul egy olyan
pillanatban, amikor mar mindenki eltemet-
te volna a hosszli szoveg, a szovevényes
torténet iranti potencialis olvasoi szimpati-
at. Korabban az irott forma népszeriisége
legfeljebb akkor lendiilt fel, ha a filmadap-
tacio felelevenitette az érdeklddést iranta,
nyilvanvaléan ez volt a helyzet példaul
Tolkien muvével, ,A gylrik urd’-val.
Mindez még akkor is megfontolasra érde-
mes, ha nyilvanvald, hogy az ujabb és
ujabb regények megjelenése soran teljes
gbzzel beindult a pénzvadaszat és a fejle-
ményeknek — felfokozott mii-hisztéria az
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ellopott kotetekkel az 6todik kotet megje-
lenése el6tt, a pdlok, csészék, jatékvarazs-
16k tomege, sét a filmadaptaciok — egyre
kevesebb koziik van a regényfolyam kez-
deti, invencidzusabb szakaszahoz. (Rowl-
ing, amikor egy interjuban megkérdezték,
nem zavarja-e a sok ostoba targy, amely
regénychez kapcsolodik, azt felelte, hogy
a kérdez6 nem is tudja, hogy az ostoba &t-
letek milyen tomegét utasitotta vissza. Le-
het, nem kellett volna fél munkat végez-
nie. (HVG online, 2003)

Vagyis épp elég indokunk van arra,
hogy feltételezziik: a Harry Potterben
tényleg van valami, ami tetszik a gyere-
keknek. E valami Iényege az én feltevé-
sem szerint nem egyéb, mint minden mii-
vészetek kulcsa: az eredetiség, amely nap-
jainkban a veszélyeztetett allatfajok kozé
tartozik. A globalizalt kereskedelmi média
mikodése végtelenlil megneheziti, gya-
korlatilag lehetetlenné teszi minden Gjsze-
riség felbukkanasat, errdl tanuskodik a te-
levizioés csatornak ¢és adasok, ujsagok,
konyvek, filmsziizsék sivar uniformizalo-
dasa. A rétegzett, nehezebben emészthetd
mondanivaldt, amely az informdlis emberi
érintkezésben, beszélgetésben éri el a vég-
allomasat, szamizték a médiabdl. A kom-
mersz kultirtermékek bizonyos értelem-
ben mindenkinek szolnak — vagyis igaza-
boél senkinek sem. A legtobb nézd szivbol
unja Oket, a tobbségiik nem is néz folya-
matosan egy musort, hanem 4allandoan
kapcsolgat a csatornak kozott. Egyszdval a
kulonbség Madonna vallalkozasa és a
Harry Potter kozott ugyanaz, amiért a
Spice Girls-nek nagyravagyé terveik elle-
nére sohasem sikeriilt a Beatles népszeri-
ségét elérni, és enyhébb hatdsu mérget is
bevehetiink ra, hogy nem fogja 6ket sza-
mon tartani a mostani fiatalok gyerekeinek
nemzedéke. Ami a Harry Potter — elsésor-
ban az els6 kotet, az alapregény — irodalmi
értékét illeti, azt Araté LaszI6 fogalmazza
meg a legpontosabban a Filmvilag 2002.
februari szamaban: ,,Nem tudom biztosan
eldonteni, hogy ez a fajta 6tvozet iroda-
lom-e, de ugy érzem, hogy ha valaki en-
nyiféle komponensbdl ilyen egységes
masszat tud 0sszegyurni, az mar az 6vé.”

Az eredetiségnek, mint sok mas foga-
lomnak, van aktualis és univerzalis aspek-
tusa is. Rowling feltehetden nem talalt ki
semmi Ujat, olyat, ami még ne volna kita-
lalva. A Harry Potter eredetisége abbdl fa-
kad, hogy az 6rok témakat — a gyermekkor
és a felnevelkedés aktualis vilagat és fobb
konfliktusait — a ,,fésodor” alapfeltevései-
tdl fiiggetlenedve, gyakran azokkal ellen-
tétben fogalmazza meg. Mivel ez a habitus
egy ifjusagi regényben olt testet, kiillonos
Osszekacsintast eredményez a szavakban
privilegizalt, de egyre sivarabb érzelmi és
intellektualis allapotba kényszeritett gye-
rekek és az dket ért6, a problémaikat atél-
ni tudéd szerzo kozott. A gyerekeknek a tor-
ténet és a szereplok iranti spontan lelkese-
dése, valddi szimpatiaja nélkiil nem lehe-
tett volna a konyvbdl az egekig hato sikert
kihozni. A gyerekeket megérinté mondani-
vald mellett a stilus €s a formai megolda-
sok erényei feltétleniil szerepet jatszanak
abban, hogy a konyv iranti lelkesedés
megmaradt, annak ellenére, hogy az Gjabb
kotetekben egyre tobb a vasari elem, csok-
ken a fesziltség, ismétlések, kovetkezet-
lenségek, indokolatlan fordulatok is meg-
jelennek.

Vizsgaljuk meg a felidézett szemponto-
kat most részleteiben.

A szerz6 gyokerei és a konyv keletkezése

Joanne Rowlingnak talan konnyebb
volna megdriznie irodalmi hirnevét, ha
nem huiz le minden bért ugyanarrol a té-
maro6l. A regény anyaga igazsag szerint
aligha volna hét kotetre elég. Feltehetden
azonban ez a vilaghir kozéppontjaban for-
golédo, elviselhetetlen rajongassal 6ve-
zett szerzO szamara nem is sejthetd. Rowl-
ing alapvetéen nem elhivatottsagbol, az
emberiség vagy akar a gyerekek ligye
iranti elkotelezettségbdl irta a konyvét,
bar teljes mértékben nem is kdzombds
ezen értékek irant. O elsésorban boldo-
gulni probalt és ez a kelleténél is jobban
sikeriilt: nem tul el6nyds hattere, alsé ko-
zéposztalybeli szarmazasa ellenére sajat
otlete és munkdja folytan a vilag leggaz-
dagabb és legismertebb emberei kozé
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kiizdotte fel magat. A példaja kivétel —
amely nem erdsiti a szabalyt.

Magyar nyelven is megjelent életrajza-
nak (Smith, 2001) tanusaga szerint sziilei
alig multak hiisz évesek, amikor els6 gyer-
mekiik megsziiletett, hazassaguk elején ki-
mondottan nehezen éltek. A haditengeré-
szetnél dolgoz6 fiatal hazaspar, tagjai ere-
detileg Londonban nevelkedtek, vidékre
koltoztek, itt nevelkedik fel két lanyuk,
Joanne, és a higa, Diana. Joanne Rowling-
nak kicsi koraban a csaladi legendarium
szerint a magyarul is jol ismert, Richard
Scarry altal irott ,Tesz-vesz varos’ volt az
egyik kedvence és mar gyermekkoraban
torténeteket talalt ki, amelyeket altaldban a
higanak mesélt el. Joanne-t az dltalanos
iskolaban tehetségesnek tartottak. O maga

délyes olvasonak, ekkor ismerkedett meg
Tolkien szintén Ujrafelfedezését é16 miivé-
vel, ,A gylrik urd’-val, amelynek fanta-
ziavilaga és hangulata kétségkiviil jelentds
hatast gyakorolt a Harry Potter-regényfo-
lyamra. 22 éves koraban Rowling nem tul-
sagosan kivalo eredménnyel diplomazott,
majd lényegében iigyintéz6i munkaval
probalkozott. Ekdzben keriili az embere-
ket és folyamatosan ir — két, feln6tteknek
sz016 regénye koziil azonban egyiket sem
sikeriil kiadonalelhelyeznie. Csaladi és
munkahelyi problémak utan — elvesziti
régota betegeskedd édesanyjat — Portuga-
lidban vallal munkat, majd 1992-ben férj-
hez megy egy portugdl férfihoz, és kisvar-
tatva gyermeke sziiletik. A hazassag azon-
ban nem tart sokaig, Rowling néhany ho-

késobb ugy emlék-
szik iskolaskori ©On-

napos kislanyaval
indulatos férje eldl

magara, mint egy
szemilveges, stréber
kényvmolyra — a
Harry Potter késdbbi
héséhez, Hermione
Grangerhez hasonld
kislanyra. A kozépis-
kolaban is kivald ta-
nulmanyi eredményt
produkal, és feltiing-
en jo fogalmazasokat

A friggetlenség fokozatos kivivdsa
a felnevelkedés nagy kalandja: a
Jo ifjusdgi mitvekben a gyerekek
tudjcdk, hogy kiizdelmeik csak ki-
sérletek, probatételek, a valodi
ondllosag elnyerése még nem ak-
tudlis. A regényhosék a kalandok
utdn visszatérnek a csalddjuk-
hoz és az iskoldba. Nem véletlen,
hogy Rowling konyveinek is ez a
szekvencia az alapja.

Skéciaba menekiil,
huga tamogatasat
kérve. Ezek utan
csecsemd gyermekeé-
vel kilatastalan hely-
zetbe kertl. Mivel
nincs semmilyen j6-
vedelme, szocialis
segélyen él és csak a
legnagyobb nehéz-
ségek aran jut la-

ir, irodalmi kedvence

kasbérlethez, majd

Jane Austen. A ké-
sobbi irénd fiatal tizenéves, amikor kide-
ril, hogy édesanyjanak elhuzodo kronikus
betegsége van, amely végigkisérte gimna-
ziumi éveit. Az iskolaelsé fiatal lany az
Oxfordi Egyetemre jelentkezik, de eluta-
sitjdk — feltehetden, miként egy 2000-ben
kirobbant sajtobotrany kapcsan sejteni le-
het, azzal Osszefiiggésben, hogy allami
»gyljtdiskolaba” (1), nem pedig elokeld
magangimnaziumba jart. Rowling végiil
az Exeteri Egyetemen folytatta tanulma-
nyait, ahol — bar voltaképpen az angol
nyelvhez lett volna kedve — franciat és
klasszika-filologiat tanult. Egyetemi évei-
re szellemi érdekldédése megcesappant, ok-
tatoi szerint semmiben sem téint ki kilono-
sebben, viszont igen élénk tarsasagi életet
¢lt. Ezalatt is megmaradt azonban szenve-

hosszas birdsagi her-
cehurca utan sikeriil megszabadulnia a he-
veskedd portugal apatol. Ekkor hatarozza
el, hogy befejezi az akkortajt csak nyo-
mokban 1étez6 Harry Pottert, és sogora ka-
véhazaban iildogélve valdban megirja,
1995-ben befejezi az elsd kotetet. De nem
mindent a regényre tesz fel: kozben tanari
képzésre jar Edinburgh-ban.

A konyv elkésziilte utan Rowling allito-
lag egy konyvtarban kereste ki az irodalmi
tigynokok listajat, és megakadt a szeme
Charles Little gyermekkonyvekbe illé ne-
vén, igy rabizta a kézirat gondozasat. A sze-
rencsés tigynok felismerte a regényben rej-
16 lehetoségeket és elkezdte kiajanlani a ki-
adoknak. Ezutan sorban 9, mas forrasok
szerint 12 kiadd utasitotta el az ismeretlen
angol né ifjusagi regényét, koztik a jol
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ismert Penguin. Végiil a kotet egy kevéssé
ismert cég, a Bloomsbury irodajaba kertilt,
amely nem sokkal kordbban hozott létre
egy gyerekkonyv-részleget. A kiadonak
megtetszett a konyv, és — az eredeti életrajz
szerint 1500 fontért, Hahn Veronika, a Nép-
szabadsag londoni tudésitdja szerint 2500
fontért, mindkettd nagyon jutanyos ar —
megvette a kotet kiadoi jogat. A kiadd egyik
prominense allitélag igy bucsuzott Joanne
Rowlingtdl az elsd egyiitt toltétt munka-
ebéd utan: ,,Gyerekkonyveken sohasem fog
keresni, Jo.” (Smith, 158.)

A ,Harry Potter és a bolcsek kove’, a so-
rozat elsé kotete 1997-ben jelent meg.
Smith mar idézett életrajza szerint a meg-
jelenés utan mindossze harom nappal ke-
reste meg a Bloomsbury-t az amerikai ki-
ad6. Am nagyon valoszinitlen, hogy ek-
kor, amikor még a konyv fogadtatasat nem
lehetett felmérni, az angol kiadé kért és az
amerikai fizetett volna kereken 100000
dollart a copyright-ért. Hahn Veronika
tényszerli Osszefoglaloja szerint Little a
kéziratot csak azutdn bocsatotta aukciora,
hogy az angol gyerekek korében kedvezd
fogadtatasra lelt, mik6zben ebben az id6-
ben még valoban elsésorban informalisan,
Hlip service” altal és nem koltséges rek-
lamkampanyok segitségével terjedt a hire.
Rowling arrdl nyilatkozik interjaiban,
hogy anyagi helyzetében latvanyos valto-
zas csak ezt kovetden allt be. Az amerikai
kiadas volt a konyvet felporgetd rek-
lamhadjarat centruma és egyben a kom-
mersszé valas kezdete is: példaul meg kel-
lett valtoztatni a konyv cimét. A kiadd
ugyanis attdl tartott, hogy a ,,philosophers’
stone” (angolul igy hivjak a bolcsek kovét)
szoosszetétel filozofusokra utald darabja
elrettenti az ifji olvasokat, ezért a cimet a
,,boszorkanyok kové”-re valtoztatta. Ame-
rikdban 50 000 példanyban jelent meg a
Harry Potter elsé kotete. Ezek utan mind-
két orszagban rovid idén belill a bestseller-
listak €lére keriilt, majd masfél év alatt ha-
talmas hoditast vitt véghez az egész vila-
gon. Hamarosan elkésziiltek a filmvaltoza-
tok, és a szerzd, ahogyan igérte, folyama-
tosan gyartja az 1j koteteket — idomulva a
folytatdlagossag szabalyaihoz, mindegyik-

ben megismételve az eldzményeket. Az
egész vilag tudja, hogy J. K. Rowling hét
kotetesre tervezte a Harry Pottert, a re-
génysorozat soran az ifju hds felnevelke-
dik. A csattandt a szerzd senkinek sem
arulja el, allitolag pancélszekrényben Orzi.

Az els6 négy kotetet vilagszerte Gtvenot
nyelvre forditottak le, tobb, mint kétszaz
orszagban latott napvilagot, és 190 millid
példanyban talalt gazdara. (Hahn, 2003)
Magyarorszagon 2001-ig tobb, mint ha-
romszazezer példany fogyott a Harry Pot-
terbdl. (Kende, 2001) Az 5. kotet megjele-
nése mar miszenzaciokkal felfokozott vi-
lagesemény volt, a becslések szerint a
megjelenés napjan csaknem 1 800 000 pél-
dany fogyott el a brit konyvesboltokban a
varazslotanonc legtjabb kalandjaibol.
Megdobbentd modon az 5. kotet angol
nyelvi kiadésa Franciaorszagban is a best-
seller-lista élére keriilt, amelyre eddig so-
ha nem volt példa. A felfokozott hangulat-
rol mar idézett tudositasaban a kovetkezo-
képpen ir Hahn R.Veronika:

,»A sajto elviselhetetlen felhajtast csinalt
mindkét eseménybdl (2), ami a varazsinas
szerzdjével kapcsolatban kiilondsen fur-
csa, hiszen J. K. Rowling hiresen 6dzko-
dik a nyilvanossagtol... A nyari napfordu-
l6val egybeesd konyvnyitanyt megel6z6
hir6zon lényegében semmi masrdl nem
szolt, mint azokrol a kisérletekrdl, melyek
egyrészt a 766 lapra ragod kotet cselekmé-
nyének utolsd percig tartd titokban tartasa-
ra, masrészt annak kiszimatolasara, kiszi-
varogtatasara iranyultak. Az iréond és a
Bloomsbury kiad6 azzal indokolték a leg-
feljebb az atomprogram kezelésével felérd
szigoru ovintézkedéseket, hogy nem akar-
tak elrontani a Harry Potter-rajongdk vi-
lagszerte népes seregének 6romét... Az év
legrovidebb ¢éjszakajara idozitett konyv-
premier kétségtelentil kimeritette a kom-
mersz fogalmat, az emlitett W. H. Smith
példaul a King’s Cross palyaudvaron meg-
elevenitette a 9 3/4-es vaganyt, ahonnan
Harry Potter vonata a Hogwarts (3) va-
razsloiskolaba indul. Még a kiflirkészhe-
tetlen Joanne Rowling is eldbujt skociai
elefantcsonttornyabol, életre szold él-
ményt szerezve egy altalanos iskola mit
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sem sejtoé novendékeinek, amikor az éjféli
harangszé elhangzasakor megjelent az
edinburgh-i féutca konyvesboltjdban, de-
dikalt néhany kotetet, és szdba elegyedett
a meghokkent gyerekekkel.”

A fenti riport altal felvazolt Gsszkép
azért figyelemre méltod, mert Rowling sze-
mélye sokdig — miként Hahn R. Veronika is
utal rd — a maganéletét s integritasat meg-
0rz0, ritkan nyilatkozo, szerény alkotdként
volt ismert a koztudatban. A legnagyobb
amerikai konyvesbolt-halozat, a Barnes és
Nobles altal szervezett internetes beszélge-
tés soran (2003) Rowling a konyv iranti ki-
robband érdeklodést , kellemes sokknak”
nevezi, amely azért is meglepte — mondja —
mert a konyvet voltaképpen maganak irta.
Egy masik radionyilatkozatban a kérdésre
— megvaltozott-e a hirnév hatasara? — a ko-
vetkezdket valaszolja: ,Igen. Most mar
nem érzem annyira feleslegesnek magam.
Korabban mindig ugy éreztem, kar azért a
helyért is, amit elfoglalok. Most felfedez-
tem, hogy van valami, amiben jo vagyok.
Mindig is gyanitottam, hogy tudok mesél-
ni, de sajnos kiilsé megerdsitésre is sziiksé-
gem volt, vagyis arra, hogy kiadjak a me-
sémet (BBC magyar adas: Interju J. K.
Rowlinggal 2003.7.) Kende B. Hanna ok-
kal hivja fel a figyelmet, hogy a szerz6 szi-
véhez kiilonlegesen kozel all hdse (bar azt
az allitdst, miszerint regénye ,atmeneti
targy” volna Rowling szamara, nem érzem
kiilonosebben magyarazo erejlinek). Egyik
interjajaban az iréné elmondja, hogy na-
gyon fog neki hianyozni Harry, ha befejezi
a hetedik kotetet. Nem meglepd, hogy a re-
gény, amely a szerzot a globalizalt vilag —
korabbi kornyezetébdl nem is lathatdo —
szegmensébe repitette, fontos alkotoré-
szévé valt az életének.

Mit szeretnek a gyerekek?

A Harry Potter viharos sikere vilagszerte
felpezsditette a gyerek- és ifjusagi irodal-
mat. A regény ,,farvize” divatos hely lett, az
ott hajozas, ha nem is vilaghirrel, de egy kis
nyereséggel biztosan kecsegtet. (A hazai
Animus kiad6 példaul hasonld cim-struktu-
raju — a hds neve és egy mondatos utalés a

cselekményre, példaul: X.Y, a szerencse fia,
P. Q, az osztaly réme —, valamint hasonld
boritoju kotetek eladasaval kisérletezik.) A
Harry Potter felkapottsaga elgondolkodtat-
ta, némileg el is keseritette tobbek kozott a
hazai szerzdket, mert a hangos siker arny¢-
kaban — bizonyara gyakran méltatlanul el-
torpiilnek a kisebb sikerek, és az a veszély
is fenyeget, hogy a regényfolyamuj kom-
mersz mintat alakit ki, amely megneheziti a
mas tipust konyv és mondanivald befoga-
dasat. Lovdsz Andrea internetes cikke (4)
(2003) igy fogalmaz: ,,A kérdés akar az is
lehetne, milyen meseregényeket lehet még
irni a Harry Potter utan? Van-e 1étjogosult-
saga egy nem akciofilm-ritmusu és -cselek-
mény(i gyerekkonyvnek? Perspektivaval-
tassal: Lehet-e, kell-e Gjrairni a klasszikus,
kanonizalt mesemondas szabalyait?” Ké-
s6bb arra tér ki, hogy a gyerekek tetszését
megnyerni konnyli ,ha egy szerepldben,
egy szituacioban magara ismer, ha valami
megkacagtatja, ha valami elég izgalmas
stb., akkor a szerzének nyert {igye van —,
igy feln6tt szemmel értéktelen, silany mun-
kak is sikeresek lehetnek mint gyermekiro-
dalmi olvasmanyok”. Hasonld allaspontot
képvisel a HVG riportere, Wild Judit éltal
idézett A. S. Byatt, a New York Times kriti-
kusa: ,,Azt, hogy a gyerekek miért szeretik
az idén megjelend konyvben 15. életévét
bet6ltd Harry Pottert, viszonylag konnyt
megfejteni. A varazslétanonc kalandjait vi-
szonylag konny(i olvasni, vicces és €pp
annyira ijesztd, hogy a gyerekeknek ne le-
gyenek éjszaka rémalmaik. A kényv olyan
emberek szamara irddott, akik képzeletét a
rajzfilmek, szappanoperak, valosagshow-k
és a sztarpletykak hataroljak be.” B. Virole
francia szerz6 (idézi: Kende B. Hanna), il-
letve Boldizsar Ildiké a ,,gyerekirodalom
akciokonyvét” latjdk a Harry Potterben.

Furcsa ellentmondas, hogy éppen egy
ifjisagi regény teljesen varatlan tomegsi-
kere juttatja a biraldkat arra az allaspont-
ra, hogy a gyerekeket megnyerni konny(i.
Igy indokoltnak latszik, hogy voltaképpen
nem foglalkoznak vele, mirdl is szol a
Harry Potter. Csakhogy a fentiekhez ha-
sonld jellegi biralatok nem megérteni
igyekeznek a Harry Potter hatasat, hanem

98




Iskolakultura 2003/11

Szemle

megprobaljak elhelyezni a gyerekekkel és
a kultaraval kapcsolatos sztereotipiak ko-
z¢é. Az irodalomtorténeti tények nem ta-
masztjak al4, hogy a gyerekekre kon-
nyebb ratukmalni a silany, értéktelen mii-
veket, mint a felndtt olvaséra. A gyermek-
¢és ifjusagi irodalom tartés darabjai két-
ségkivill rendelkeznek irodalmi értékek-
kel, és tobb nemzedék szamara bizonyul-
nak népszerlinek. (A mai sziilok konyves-
polcan is voltak rejtekhelyek, ahol Mark
Twain, Erich Kastner, Lewis Carroll,
Ransome, Janikovszy Eva, Fekete Istvin
konyveit Orizgették sajat felcseperedd
gyerekeik szamara.) A ,klasszikus, kano-
nizalt mesemondas” szabdlyait az én meg-
gy6z6désem szerint nem kell Gjrairni, ezt
az is alatamasztja, hogy a Harry Potteris
ezek alapjan sziiletett. A triikk, hogy olyan
tizenetet kell megfogalmazni altaluk,
amely talalkozik az éppen aktudlis olva-
s0/nézd életérzésével, lelkiallapotaval —
ez utdbbi az, amelynek detektalasahoz al-
kotoi és antikonformista érzékenység
sziitkségeltetik.

Lovasz Andrea mar idézett cikkében ar-
ra is kitér, hogy ,,azesztétikai élmény altal
nyujtott »tudason, »fejlesztd hatdson« ki-
viil semmi egy¢éb tanulnivalora nincs sziik-
ség a gyermekirodalmi szovegekben. [...]
Ellenkezd esetben nemcsak a szerzd-olva-
s6 egyenrangu ¢s egyenjogil viszonya
csorbul (Iétre sem jon), hanem a gyerek
életkori (és egyéni) sajatossagai, szuvere-
nitasa kérddjelezddik meg (hiszen a tanita-
ni szandékozo felndtt minden esetben a
gyerek tokéletlenségét, kialakulatlansagat,
éppen ezért fejlesztését tartja a legfonto-
sabb szempontnak), holott a gyermeki vi-
lagban valo Iét (illetve annak illuzidja) el-
sOsorban a sajatos gyermeki gondolkodas-
mdd, érzelemvilag, vildgnézet sajatossa-
gainak elismerését €s ismeretét jelenti.”

De vajon mi jelenti a gyermeki gondol-
kodasmad és vilagnézet valddi ismeretét?
A cikk szerzbje osztja az érvényes kozfel-
fogast, amely szerint a szerzoének és az ol-
vasonak, a felnéttnek és a gyereknek
egyenranginak €s egyenjogunak kell len-
nie, hogy ennek hidnyaban a gyerek szu-
verenitasa megkérddjelezddik, és hogy ez

a pozicid jelenti a gyerekek vilaganak
megértését. Ne menjlink most bele, hogy
az egyenrangusag €s az egyenjogusag €r-
telmezése hanyféle elméleti problémahoz
kapcsolddik, elég arra ramutatni, hogy a
gyerekek és a szlldk tényszerlien sem
nem egyenrangak, sem nem egyenjogu-
ak, legalabbis kozos életiik egy meghata-
rozott szakaszaban. A gyerek élete elsd
éveiben kezdetben maximalisan, késobb
fokozatosan cs6kkend mértékben a felnot-
tekt6l fligg minden vonatkozasban. Az
egyenldtlenség ténye a gyermekirodalom-
ban is meghatarozd:a kdnyveket a feln6t-
tek irjak. A kérdés, mitdél valnak a gyere-
kek vilaganak autentikus tikkr6z6ivé: va-
jon attol, ha a fennallo kiilonbséget nem
létezdnek tekintik?

A gyerekek vilaganak torz értelmezése
bizonyos fokig mindig a felnéttvilag szo-
kasa volt, a mai azonban mégis kiilonbo-
zik a korabbiaktdl. Az ,.emancipalt gye-
rek” eszméjének az a sugalmazasa — tudni-
illik hogy a gyerekek és a felndttek kozot-
ti kiilonbség megsziintethetd —, valamint a
gyerekkor mai konstrukciéi a gyerekek
nyilvanval6 fiiggdségét nem csokkenteni,
hanem tagadni igyekeznek. Csakhogy a
gyerekkori fliggdség nemcsak tényszeriien
elkeriilhetetlen, hanem teljességgel termé-
szetes dolog. Egyébként az is védhetetlen
konstrukcio, hogy a fliggéség minden for-
maja karos, vagy averzidkat ébreszt: a fug-
g6ség az élet része, sok olyan helyzet van,
amikor nemcsak sziikségszeri, de hasznos
is. A kisgyerek és a felndtt kozotti a sszim-
metria nem szimplan a nyilvanvaloan Iéte-
70 testi és szellemi kiilonbségekbdl fakad:
a gyerekek, amig fel nem cseperednek, a
élményein keresztiil sziirve latjak. A gye-
rekek életének értelme a jovd, az, hogy
felndttek szeretnének lenni. A felnéttekbdl
kiabrandult, koravénen itéletet alkotogye-
rekek szdmara a felnevelkedés érzelmileg
uressé, az élet értelmetlenné és kellemet-
lenné valik. Mindezek folytan az olvasni
tudo, tehat minimalisan 8—10 éves gyerek
szamara hamisan cseng a felnéttek helyet-
tiik vivott szabadsagharca: a fliggetlenség-
hez hosszu ut vezet, amelyet mindenkinek
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sajat maganak kell megjarnia. Mérsékelt
sikerre vannak itélve az al-gyermeknap-
1ok, amelyek arra volnanak hivatottak,
hogy hitelesen leirjak a felnevelkedéssel
egylitt jard nehézségeket. Az ,.értd meg-
hallgatas”, a ,.tiikkrzés”a valdsagban a ta-
masznyUjtas elharitasat jelenti. A megfele-
16 felndtti és sziildi magatartds nem az,
amely az objektive 1étezé f6lényr6él nem
vesz tudomast, hanem, amelyik elvallalja
az ezzel jaro feleldsséget és sajat folényét
fokozatosan felszamolanddénak tekinti.

Azok a szerzok, akik sikeresen szolal-
tatjak meg a mar kissé felcseperedett gye-
rekek gondolatait — ide tartoznak

rekek vilaga a klasszikusokhoz hasonldan
vilagosan megkiilonboztethetd. Ez a tény
tobbek kozott talan azért kertilte el a bira-
1ok figyelmét, mert a vitdk foként a va-
razslatrdl szoéltak, kevesen forditottak ra
figyelmet, hogy avaldsagot elemezzék,
amelyet a regénysorozat megmutat. Az al-
talam ismert értékelések koziil csak Kende
Hanna figyelt fel r4, hogy Harry és az 6t
neveld Dursley csaldd asszdja ismétlddik
mind a négy, illetve most mar tudjuk, mind
az ot kotetben. A konyvek kezdetén Harry
neveldsziileinél van, innen ,,dobbant” a
varazslovilag felé. A Dursley csaladnal
zajlé humoros jelenetek, melyeknek soran

a gyerekirodalom

Harry-nek sikeriil a

klasszikusainak da-
rabjai —, vilagosan
meghuzzak a gyere-
kek és a felndttek
kozotti hatart, nyil-
tan beszélnek a flig-
g6ségrol, amelynek
a rossz fajtaja a ki-
szolgaltatottsag, de
bel6le fakad a pers-
pektivat nytjtéd tisz-
telet és szeretet is. A
felnéttekkel és az al-
taluk teremtett vi-
laggal vivott harc-
ban hallatlanul fon-
tosak a megértd, a
bonyolult helyzete-

A regény fO vonzereje nem a va-
razs-vilag, hanem az az tizenet,
hogy a regenybeli Harry fizikai
kiszolgaltatottsdaga nem jelent ér-
telmi és érzelmi kiszolgdltatottsd-
got. Ha az embernek van fanid-
zidja, egyeénisége, bdtorsdga, ha
képes rd, hogy tdvolsdgbol nézze
azokat, akik nem a megfelelé mo-
don bdannak vele, és ha vannak
mds referencidi, amelyekbol meg-
alkotja az identitdsdt, akkor
nincs elveszve. Ahogyan
Bettelheimtol megtanulhattuk,
pontosan ez a gyerekek dltal ked-
velt népmesék és hosi torténetek
lenyege.

varazslat segitségé-
vel meghdatralasra
kényszeriteni a sze-
retetlen mostohaszii-
16ket, képezik a
sziikséges dugattyut,
amely a cselekményt
mozgasba hozza.

A valdsag regény-
beli tartozéka, hogy
Harry elveszitette a
sziileit. A szuldék ha-
lalatol valo félelem
réme a huszadik és
huszonegyedik sza-
zad hatardn sem
mult el a gyerekek
feje foliil, rdadasul

ket atlaté és megol-
dé felndttek, akik példat mutatnak, ho-
gyan lehet ebben a vilagban bolcsen élni.
A fuggetlenség fokozatos kivivasa a fel-
nevelkedés nagy kalandja: a jo ifjusagi
mivekben a gyerekek tudjak, hogy kiiz-
delmeik csak kisérletek, probatételek, a
valddi 6nalldsag elnyerése még nem aktu-
alis. A regényhdsok a kalandok utan vis-
szatérnek a csaladjukhoz és az iskolaba.
Nem véletlen, hogy Rowling konyveinek
is ez a szekvencia az alapja.

A gyerekek a Harry Potterben

Rowling regényében, akarcsak a tobbi
jo ifjusagi regényben, a felnéttek és a gye-

az autdbaleset, saj-
nos, jol ismert helyzet. A regényben azon-
ban az autdbaleset csupan alca: a sziil6k
voltaképpen a gonosz varazsléval vald
kiizdelemben pusztultak el, és az anya
azért aldozta fel az életét, hogy a gyerekét
mentse. Nem egyéb ez, mint sok évszaza-
don keresztiil alkalmazott kegyes hazug-
sag, amely ténylegesen segitett a sériilé-
keny gyere ki léleknek a valosag sokszor
rettenetes tényeit elviselni.

Rowling sajatos eredetisége tobbek ko-
zOtt abban rejlik, ahogyan felszabaditd
nyiltsaggal, napjaink rézsaszinre lakkozott
vagy koromfeketére festett kulisszairol tu-
domast sem véve mutatja be a nem gonosz
és nem is megatalkodott, csak kisszer(i és

100




Iskolakultura 2003/11

Szemle

fantaziatlan neveldsziiloket. A mostohak
szeretetlensége régi téma, amely szintén
nem veszitette el aktualitdsat — gyerekek
sokasaga ¢l a sziilok tobbedik hazassaga
folytan olyan felnéttekkel, akik nem vér-
szerinti rokonai. Ez a helyet ma is konflik-
tusok forrasa, még ha kevésbé nyiltan is.
Napjaink szivtelen mostohaja kevésbé ke-
gyetlenkedik fizikai értelemben — és ez
kétségkiviil nyereség —, csak eléfordulhat,
hogy a sajat, vér szerinti gyerekét sokkal
jobban szereti, mint a masét. Kende Han-
nanak tehat nincs igaza abban, hogy Harry
a ,,.bantalmazott gyerek” prototipusa len-
ne: Harryt elsésorban nem fizikailag gyot-
rik, csak éppen a pdtsziilok a vonzo tevé-
kenységekbdl lehet6leg kihagyjak, mello-
zik, a nevelését és a vele vald foglalkozast
kellemetlen kotelességnek tartjak. Emel-
lett — a ,,mast jobban szeretnek” érzése a
gyerekkor egyik nehezen feldolgozhat6 él-
ménye -sajat gyerekiiket részesitik elony-
ben, halmozzak el ajandékokkal, a napi iit-
kozések soran neki kedveznek, és felbato-
ritjak, hogy zsarnokoskodjon a masikon.
Rowling nemcsak abban nonkonformista,
hogy a fenti helyzetet kend6zetleniil abra-
zolja, hanem abban is, hogy nem igyekszik
a mai kor normai szerint a helyzet minden
szerepldjét megérteni. Aki jol ismeri a ki-
szolgaltatottsagot, az tudja, hogy a megér-
tés csak a szocialis f6lény helyzetében le-
hetséges: ha a legydzott tanasit megértést,
az gyavasag és megaldzkodas. A szerzo ro-
konszenve tehat egyértelmien Harryé, de
ez nem valamiféle gyerekeknek adresszalt
szanalom: nyilvanvalo, hogy a fiinak to-
kéletesen igaza van, amikor nem kedveli a
nyarspolgari rokonokat, és borsot tér az
orruk ala, amikor csak lehet.

Rowling mar6 ginnyal, kiméletlen an-
gol szarkazmussal abrazolja a Dursley
csaladot, amely buiszke arra, hogy 6k ,.tel-
jesen normalis emberek”. Dursley ur egy
cégnél igazgato, a felesége kedvenc fogla-
latossaga, hogy a keritésen keresztiil a
szomszédokat lesi. A sziilok halala utan
ugyan elvallaljak unokadccsiik nevelését,
de sohasem melegednek meg iranta — nem
ugy, mint sajat, elkényeztetett és elhizott
gyerekiik irant, aki valoésaggal uralkodik

folottik, s aki megfélemlitett udvartarta-
saval pokolla teszi Harry életét, szétveri a
televiziot, ha nem tetszik neki a musor, a
tanuldsban sem jeleskedik, és annyira ko-
vér, hogy a gimnaziumban nem talalnak
neki valé egyenruhat. Dursley-ék végil
mindig tulfeszitik a hart: addig bosszant-
jék és provokaljak Harry-t vagy az 6t ta-
mogatd varazslovilag képviseldjét, hogy
azok a tiltasok ellenére akcioba lépnek, a
varazslattdl rettegd csalad pedig kényte-
len visszavonulni.

A Wesley csalad — Harry baratainak csa-
ladja — nemcsak varazslo volta miatt szo-
ges ellentéte Dursleyéknek. Rengeteg gye-
rekiik van — a szeplds, voroshaju gyereke-
ket neveld népes csalad az irekrdl alkotott
sztereotipiat idézi fel a brit szigeteken — de
az anya mindegyikiikkel torédik, és a fél-
tésbol, anyai gondoskodasbdl jut Harry-
nek is. Itt nincs mavi rend, az otthonuk az
életrdl arulkodik:

,Ugy tiint, mintha a haz eredetileg egy
jokora, kobol éptilt disznodl lett volna,
amit késébb szamos tovabbi helyiséggel
bovitettek mind vizszintes, mind fliggdle-
ges iranyban. Végiil egy girbegurba torony
lett beldle, amit talan (s6t valdsziniileg,
gondolta Harry) csak a varazslat tartott
egyben. A bejarattol nem messze egy fold-
be szrt karon egy tabla hirdette: »Az
Odu«. Az ajto eldtt egy rakas gumicsizma
és egy rozsdas st hevert. A kertben kovér,
barna tytukok kapirgaltak.

Nem valami fényes hely — vont vallat Ron.

Csodalatos — jelentette ki boldogan
Harry és a Privet Drive-ra (5) gondolt.”
(,A titkok kamraja’, 38. old.)

A regény f6 vonzereje nem a varazs-vi-
lag, hanem az az lizenet, hogya regénybeli
Harry fizikai kiszolgaltatottsaga nem je-
lent értelmi és érzelmi kiszolgaltatottsa-
got. Ha az embernek van fantazidja, egyé-
nisége, batorsaga, ha képes ra, hogy tavol-
sagbdl nézze azokat, akik nem a megfele-
16 modon bannak vele, és ha vannak mas
referenciai, amelyekbdl megalkotja az
identitasat, akkor nincs elveszve. Ahogyan
Bettelheimt6] megtanulhattuk, pontosan ez
a gyerekek altal kedvelt népmesék €s hdsi
torténetek 1ényege.
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A Harry Potter iskolaregény

Az iskola vilaga az, amely érzelmi és
moralis hatteret biztosit Harry fejlodéstor-
ténetének, az j identitasnak, amely, aho-
gyan Kende B. Hanna és masok is felhiv-
tak ra a figyelmet, a konyv koézéppont;ja-
ban all. Meglepé modon az a tény is elsik-
kad az értékelések korében, hogy a Harry
Potter tipikus iskolaregény. Pedig a Rox-
fort iskolaban hamisitatlan iskolai 1égkor
uralkodik, ahol vannak kedvenc és utalt ta-
narok, unalmas és izgalmas 6rak, izzasztd
feladatok, bonyolult és tobbrétli presztizs-
viszonyok.

Az iskola, amely a tizenkilencedik sza-
zad vége Ota a gyerekek — fiatalok életé-
nek elvalaszthatatlan része, a huszadik
szazadi mivészet egyik igen kedvelt
szimboluma. Az iskola a maga fegyelme-
70, elnyomo, a fiatalok elé korlatokat alli-
té volta mellett probatétel is, edzdpalya,
ahol meg lehet ismerni a felndtteket, meg
lehet tanulni, hogyan maradjunk legalabb
bizonyos fokig fliggetlenek a hatalomtol,
vagy milyen modon szélljunk szembe ve-
le. Erre ugyanis — legalabbis ez a leghire-
sebb magyar iskolaregény, Ottlik miivé-
nek lizenete — még a legkeményebb felté-
telek kozott is van lehetdség. Az iskola az,
ahol a legjobb baratsagok sziiletnek, ahol
kideriil, kire lehet szamitani és kire nem.
Pikans felfedezés lehetne, de tudomasom
szerint senki sem fogalmazta meg az assz-
ertivitast normava emeld mai vilagban: if-
ju olvasok szazmillidinak a lelke rezonal
arra a gondolatra, hogy Harry Potter nem
onmagaért kiizd. Nem az a célja, hogy ne-
ki, személy szerint tobb pénze, nagyobb
sikere legyen, amit tesz, a Griffendél kol-
légium, baratai szamara hoz veszteséget
vagy nyereséget.

A gonosz varazslattal vivott harc csak
az egyik szal a regényben. Legalabb eny-
nyire fontos Harry és baratai mindennapos
csatgja az ontelt és szamito Malfoy-jal és a
Mardekar kollégiummal az iskolaban és a
kviddicsmeccseken. Az anyag torzsét a
jolismertaz ifjusagi, kollégiumi élet min-
dennapjai alkotjak, az 6rak, amelyeken kii-
16nleges elnevezesii targyakat lehet tanul-

ni — bajital ora, sotét varazslatok kivédése
ora, atvaltoztatas ora (ez utdbbin
McGalagony professzorasszony beveze-
tésként malaccd valtoztatja a tanari asztalt,
majd a malacbol ismét asztalt csinal). A
Roxfort didkjai épp olyanok, mint minden
mas iskoldban: vannak stréber mindentu-
dok, otletesek és iligyetlenek. Harry kez-
detbena régi népmesei modell szerint
esendd, késobb, mivel elég tigyes és eré-
nyes, a baratai és a rokonszenves felndttek
tamogatjak, s egyre kedvezobb helyzetbe
jut, végil 6 lesz kornyezetének leginkabb
megbecsiilt alakja. Ettdl azonban még a
konyv a legdcskabb limonadé is lehetne.
Azért nem az, mert a kis Harry Potter, bar
csecsemdkoratol rendelkezik rontasellenes
varazserovel — a kevés limonadéizii moz-
zanat egyike szerint ez azért van, mert
édesanyja az ¢életét aldozta érte —, nagyon
is gérongyos uton jut el a célig, valodi fej-
16désen megy keresztiil, vivodik és top-
reng, a legkulonfélébb konfliktusokban
kell megfeleléen dontenie. Kezdetben hin-
ni sem meri, hogy képes volna nagy tettek
véghezvitelére:

,Hogyan is lehetne 6 varazsl6? Eppen
0, aki soha semmit nem tett Dudley {itlegei
és Petunia néni, meg Vernon bacsi zsarno-
koskodasa ellen? Ha valdban varazslo, mi-
ért nem valtak varangyos békava, vala-
hanyszor beparancsoltak 6t a gardrobba?
Ha kiskoraban legydzte a vilag leghatal-
masabb magusat, miért rugdoshatja ot
Dudley ide-oda, mint egy focilabdat?” —
elmélkedik az els6 kotetben, amikor meg-
tudja, hogy varazslocsaladbol szarmazik.
(,Harry Potter és a bolcsek kove’, 59. old.)
A regény folyaman Harry gyakran fél és
tétovazik, de alapvetden bator és Onfelal-
dozd. Emellett kitarto, leleményes, eltliri a
fajdalmat és a kényelmetlenséget is.

De nemcsak Harry fejlodik, hanem tar-
sai és baratai is. Ron, a hliséges barat, azért
érti meg Harry maganyat, mert 6 a legki-
sebb fiu otthon, aki el6l mar minden sikert
learattak, €s akinek mindig masok levetett
holmija jut. O ugyan nem jeleskedik a ta-
nuldsban és a varazsigéket rendszerint el-
felejti, viszont 6 a nélkiilozhetetlen tars
minden kalandban. Hermione, akit Ron
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megjegyzése racbreszt, mennyire ellen-
szenves allando okoskodasa, magaba ros-
kad, és igy teremt6dik az a helyzet, amely-
ben Harry és Ron kénytelenek onfelaldo-
zoan a segitségére sietni, majd a harom
gyerekbdl elvalaszthatatlan baratok val-
nak. Emellett a regényben ugyantigy, mint
mas jo ifjusagi regényekben, felbukkan-
nak a gyerek-kozosség jellegzetes alakjai:
az tigyetlen Neville, aki szintén felbatoro-
dik a torténet folyaman, €s jo szandékkal
éppen Harry-éket igyekszik megakada-
lyozni az ujabb kockazatos kalandban; a
nagyképli Percy Wesley, a mintatanulo; a
masokat zsarol6 harmas, Malfoy ¢és baratai
— €16 és ismerds figurak minden gyerekko-
z0sség szdmara.

A Harry Potter kapcsan hangoztatott
masik klisé, hogy abban a gyerekeké min-
den rokonszenves vonas. A Spiked Online
(idézi: HVG online, 2003) magazin példa-
ul azzal magyarazza Harry Potternek a fel-
néttek korében aratott sikerét, hogy ,,...a
felnéttek egyszeriien a sorok olvasasa koz-
ben talaljak meg azt az utvonalat, melyen
kiszabadulhatnak sajat valosagukbol”. A
varazslovilagrol szolé konyvben a pozitiv
fohosok a gyerekek; az iddsebbek tobbsé-
ge gonosz vagy hiilye. ,,Amikor a feln6t-
tek Harry Potterért lelkesednek, akkor iga-
zabdl a sajat vilagukat utasitjak el, ahol a
dolgok bonyolultak, nem minden végzo-
dik happy enddel és a felnéttek megusszak
a csalasokat” — irja a Spiked. A felnéttek
ahelyett, hogy megkiizdenének az ket ko-
rlilvevo problémakkal — ahogy ezt Harry
teszi a mesében -, inkabb a mesébe mene-
kiilnek — irja Wild Judit a HVG online sza-
maban. (2003)

A valdsagban nagyon feliiletesen olvas-
tak a regényt azok, akik ugy latjak, hogy
abban minden feln6tt negativ szerepet jat-
szik, masrészt az sem igaz, hogy a gyere-
kek a felndttekkel szemben volnanak po-
zitiv hésok: éppen azért kedvelik ezt a re-
gényt annyian, mert nem az efféle leegy-
szerlsitett sémakbdl épitkezik. A legfon-
tosabb, hogy a szereplék nem oszthatok
egyszerlien a ,,jok” és ,rosszak” didakti-
kus kategoridira, és, mint lathattuk, a tor-
ténet soran valtoznak is. A jo és segitdkész

felndttek alapvetd tartozékai a regénynek
— a szerzd erénye, hogy oket is arnyaltan
mutatja be.

A bolcs Dumbledore igazgato személye
és bolcsessége az, amely Harry szamara
bizonyossa teszi, hogy nincs vereségre
itélve, és a nehéz helyzeteket az dreg va-
razslo rendre meg is oldja. Dics6 tettei ko-
z¢ tartozik, hogy elsdé tinnepi fogaddbe-
széde mindossze négy szobol all, és a di-
aksereg maris nekilathat a vacsoranak.
Még az ellenszenves Pitonrol is kideriil az
els6 kotetben, hogy bar nem kedveli
Harry-t, aljassdgra nem vetemedne.
Hagrid, a robusztus vadér, a gyerekek leg-
fobb segitdje és baratja, josagos és segitd-
kész, de bizony szereti az itokat és nem
tud uralkodni karos szenvedélyén, a sar-
kanyok iranti lektizdhetetlen vonzalman,
bar a sarkanytenyésztést mar évszazadok-
kal kordbban betiltotta a varazslok kong-
resszusa. Hagrid végiil szerez egy tojast,
kikelt egy sarkanyt — konyakkal kevert
csirkevérrel kell etetni — és persze az al-
nok Malfoy kilesi. A harom barat, Harry,
Ron és Hermione csak nagy nehézségek
aran tudja elintézni, hogy a sarkany elke-
riiljon 6shazdjaba, a vad sarkanyok kozé —
Romaniaba. Hagrid, aki a gyerekkor és a
feln6ttség, a szocialis befogadas és kiviil-
maradas hatarmezsgyéjén éli az életét,
jolismert és kedvelt alakja a gyermekiro-
dalomnak. Ilyen tobbek kozott a Nemdo-
hanyzo, a csalddott, vilagbol kiabrandult
orvos Erich Késtner ,Repiil6 osztaly’ cim{
konyvében, aki egy lakdkocsiban, maga-
nyosan, visszavonultan €I, de ha sziikség
van ra, a gyerekek segitségére siet.

Egy masik példa a felndttek arnyalt és hi-
teles &brazoldsara a rokonszenves Wesley
papa. Az 6 feladata a Magiaiigyi Miniszté-
riumban betoltott tiszte szerint, hogy a
muglik vilaga a varazslatoktél mentes ma-
radjon. Csakhogy maga sem tud ellenallni
az efféle szenvedélynek. Fred, az egyik
Wesley fil a kovetkezOképp mutatja be
Harry-nek apjat: ,,Hat igen, apa odavan a
mugli-cuccokért. Tele van velilkk a fészer.
Szétszedi, elvarazsolja, aztan Gjra dsszerak-
ja Oket. Ha razziat tartana a lakasunkban,
¢élbdl le kellene tartoztatnia magat. Anyat az
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oriiletbe kergeti ezzel a hobbival.” (,Harry
Potter és a titkok kamraja’, 35).

Az alakok abrazolasa kevesebb ujdon-
sagot hoz a regényfolyam tovabbi meneté-
ben, és nem vitathato, hogy sok kiilsé ko-
rilmény — példaul a kdzonség sorozatok-
hoz szoktatdsa — Rowling kezére jatszik.
De az mar az 6 érdeme, hogy a szerepldk
hiteles fejlodéstorténetiik miatt kozel ke-
riltek az olvasok szivéhez. Hogy azutan
ma mire hasznalodik az olvasok tomeges
szimpatiaja, bonyolult kérdés. Kétségte-
len, hogy sok orszagban tobbet olvasnak
azdta a gyerekek. Az pedig, hogy a rajon-
gasuk merre terelddik, nem rajtuk mulik,
hanem elsdsorban a felndtteken.

Nem vagyok bizonyos benne, hogy az a
legjobb politika, ha

finom irdnia az ontelt hiperracionalis vilag-
gal szemben, amely meg van gy6zddve
réla, hogy mindenre van magyarazata.

Rowling fikcio-kezelése gyokeresen
kiilonbozik azoktdl, amelyek ama divatos
mivekre jellemzéek — a legeklatansabb
példakként emlithetjiik a ,Matrix’ ujabb és
ujabb variansait, amelyek tudatosan arra
torekszenek, hogy a valosagos ¢és fiktiv
elemeket minél nehezebb legyen szétva-
lasztani. Rowling kitalacidirdl senki nem
gondolja, hogy valdsdg. Annak ellenére,
hogy magaban a leirasban humorosan ke-
verednek a valdsagos és a varazslatos ele-
mek — a Roxfortba egy 1étez6 londoni pa-
lyaudvarrdl utaznak a gyerekek, a varazs-
l6iskolakban igazi ételeket szolgalnak fel a
vacsorakon, a maso-

a Harry Potter beke-

dik kotetben a hovi-

riil az iskolai tan-
anyagba — bar a to-
rekvést minden bi-
zonnyal jo szandék
vezérli. Miért ne
maradhatna ez a
gyerekek birodalma,
miért kellene min-
den  élményitiket
megosztaniuk ve-
link? A regény fo-

Nem vagyok bizonyos benne,
hogy az a legjobb politika, ha a
Harry Potter bekeriil az iskolai

tananyagba - bdr a torekvést

minden bizonnyal jo szdndék ve-
zeérli. Miért ne maradhatna ez a
gyerekek birodalma, miért kelle-

ne minden élménytiket megosz-

taniuk veliink? A regeny fogad-

tatdsdnak mds az lizenete: a sa-

Jjat szerepiinkdn kellene gondol-

kodoba esniink.

har miatt Bimba pro-
fesszor, a gyogyno-
vény-tanar zoknit és
salat akar adni a
mandragérakra —, az
olvasé gondolkoda-
saban egyértelmiien
szétvalnak. Ez a va-
losagkezelés ponto-
san olyan, mint a
gyerekek fantaziaja:
mar az 6vodas is tud-

gadtatasanak mas az

lizenete: a sajat sze-
repiinkon kellene gondolkoddba esniink.

A varazslat és a realitas

A sokat emlegetett regénybeli varazslat
is megérdemli az alaposabb elemzést. Aho-
gyan nem vagyunk benne biztosak, hogy a
Harry-val tortént apré csodak vajon a fan-
tazia termékei-e, az is valamennyire homa-
lyos, hogy vajon tényleg latja-e Dursley ur
az elsd kotet elején a térképet bongészd
macskat, a talaros embereket és a ropkodd
baglyokat. A kdnyvnek ez a része hangula-
taban, mar csak a macska miatt is, hataro-
zottan emlékeztet ,A Mester és Margarita’-
ra. Nem tudom, hogy Rowling olvasta-e
valaha Bulgakov miivét, mindenesetre az
én benyomdsom szerint a fikcio hasonld
kezelése azonos célt szolgal a két miiben:

ja, hogy az altala ké-
szitett homokstitemény nem ehetd, a kiala-
kuld érzelmi allapot azonban nem kiilon-
bozik attél, mintha valddi siiteménybe
harapna. A misztikus részletek ebben a
népmesékben is alkalmazott formaban
nem félelmetesek:folyamatosan atjarhatok
a valosagot a fikciotdl elvalasztd hatarok.
Ezért nem félnek a gyerekek a Grimm-me-
sék boszorkanyaitdl, és mesehallgato,
négy-ot éves korukban mar vilagosan tud-
jék, hogy a repiilé Niels Holgerson csak a
mesében létezik.

Harry els6 talalkozésai a varazslattal ép-
pen olyanok, mint a gyerekek vagy-fanta-
ziai: mostohaanyja altal mindenaron meg-
kurtitott haja reggelre Gjra megnd, a ronda
puléver, amit Dursleyné mindenaron ra
szeretne adni, olyan kicsire sziikiil dssze,
hogy a végén csak egy jatékbabara menne
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fel, varazslat repiti fel a kéménybe Dudley
és kegyetlenkedd baratai ell. Erdemes fel-
figyelni ra, hogy ez az abrazolasmdd csak
az irodalomban lehetséges: az elmondas
az, amely teret enged a kiilonféle interpre-
tacioknak. Csak a szavak kozvetitése teszi
lehet6vé, hogy azt gondoljuk: Dursley ur
kozelében talan nem is volt macska, vagy
azt, hogy a macska ugyan ott volt, de tér-
kép bizonyosan nem volt nala, ezt csupan
Dursley ur latta agy. A variaciok lehet6sé-
ge azonban elvész abban a pillanatban,
amikor képi megjelenitést alkalmazunk: az
abrazolas sziikségképpen allasfoglalas lesz
valamelyik interpreticié mellett. Ez az,
amiben az irodalom tobbet adhat, mint a
képi vilag: szélesebb teret hagy az olvaso
fantazigjanak, hogy dnmaga szamara meg-
jelenitse a dolgokat. A Harry Potter film-
adaptacioi alig hordoznak valamit a regény
erényeibdl: a konyv kiilonlegességei a
kommersz képi vilagban tiikrozhetetlenek.

A varazslovilag sok mas tekintetben is
a valosagbdl épiil. Talalhaté benne minisz-
térium, borton, bank, sét bankrablas is. A
masodik kotetben a Magiatigyi Miniszté-
rium pénzbiintetésre itéli aWesley-fiuk
apjat — a fiuk csinytevése miatt — és szd
esik egy bizottsagrol, amelynek tagjai le-
szavaztak a j6 6reg Dumbledore igazga-
tot, ugyanis elézdleg megfélemlitették és
megvesztegették oket. A masodik kotet-
ben szerepel egy ellenszenves médiasztar
is, aki feltlinden joképii, gondor szoke ha-
javal és kék szemével még Wesleyné as-
szonyt is elkapraztatja, &m hamarosan ki-
dertil, hogy daueroltatja a hajat, ,Egy el-
blivolé ember’ cimmel ir életrajzi regényt.
A masodéveseknek kotelezd mind a hét
kotetét megvasarolniuk.

Kulonos percepcios szelektivitas ered-
ménye, hogy a biralok koziil senki nem fi-
gyelt fel a szegénység-gazdagsag sziilte el-
lentétekre, holott ez az egyik 6 konfliktus
a regényben. Dursley-¢k a kézéposztaly ti-
pikus tagjai; a csaladfé nagy tizletrdl ab-
randozik és aszerint itéli meg az embere-
ket, mekkora az autdjuk, a gyerekiik azért
veszekszik, mert a sziiletésnapjara a tava-
lyinal eggyel kevesebb, csupan 36 ajandé-
kot kapott.A Harry-vel szembeni szeretet-

lenség megnyilvanulasa, hogy mig a sajat
fiukat draga maganiskolaba kiildik, Harry-t
az allamiba akarjak bedugni, és a fiuk 6cs-
ka ruhdibdl probalnak neki iskolai egyen-
ruhat fabrikalni.

A Wesley csalad itt is kontrasztot képvi-
sel, 6k, ha nem is nélkiil6znek, de barmit
nem engedhetnek meg maguknak. A fiata-
labb gyerekek az id6sebbek ruhait hord-
jak, a sziilok nem tudjak mindig megvenni
a legdjabb tankonyveket. A Wesley fiuk
mamaja ezért magakototte puldvereket ad
ajandékba a gyerekeinek, akik az anyai al-
dozatkészséget a gyerekek jolismert kel-
letlenkedésével fogadjak. A f6 ellenség,
Draco Malfoy nemcsak gazdag, hanem a
gazdagsagaval hivalkodik is, és egyszer
sem mulasztja el a Wesley gyerekek orra
ala dorzsolni, hogy a csaladjukban sok
gyerek van, de a pénz kevés. A kviddics-
jatékban hasznalt sepriik kozott, a valodi
élethez hasonloan megtalalhatok a draga,
Llegmodernebb”, j6 mindségli darabok,
aki szert tud tenni egy ilyenre, az a jaték-
ban jobb eséllyel indul.

A Rowling altal teremtett vilag reflektal
a mai valosag egy jellegzetes szegmensére
is, a ,,masik fajta” fikciéra, arra, amely
napjaink médiakultarajat uralja. Nem igaz,
hogy a Harry Potterben a halal természe-
tes: rengeteg harc és kiizdelem van benne,
de nem hal meg benne valaki minden pil-
lanatban. Bar a konyvben nylizsognek a
kisértetek és varazslok, a halal visszafor-
dithatatlan és félnek tdle a szereplok.
Fegyver, legalabbis az els¢ két kotetben
csupan egyszer bukkan fel: Harry Potter
neveldapja bohdckodik vele a kicsapott
fél-varazslo, a nagytermetti Hagrid ellené-
ben, aki egyszerlien csomora koti a rafo-
gott pisztoly csovét. A megszokott ,,piff-
puff” konfliktusok nincsenek jelen a
konyvben: a veszélyes jelenetek mind-
egyike ligyes vardzslattal megoldhato. Az
elsé kotetben Harryugy gydz, hogy a go-
nosz Mogus az 6 érintésétdl megsériil,
ezért meghatral. A masodik kotet 6 sz-
szecsapasaban pedig egy szép, szines fo-
nixmadar menti meg Harryt, Ggy, hogy a
konnyeivel begyogyitja a sebeket. Tan et-
tdl ijednének meg azok a gyerekek, akik az
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uthenger altal szétlapitott Rozsaszin par-
ducon, a kisegér altal folrobbantott laka-
son nevelkedtek? A varazslat nem teszi fé-
lelmetesebbé a veszélyes jeleneteket, ép-
pen ellenkezbleg: eltavolitja a realitastol —
legalabbis addig, amig konyvben, szavak
altal olvashato. A filmadaptacié itt is gyo-
keres valtozast hoz, a megjelenitett varazs-
lat mar lehet félelmetes — am még mindig
sokkal kevésbé, mint amikor a képi média
valos, életszerli helyzetekben abrazolja na-
turalisan az emberi szenvedést és a halalt.

Teljességgel indokolatlanok €s érthetet-
lenek tehat a hazai és kulfoldi egyhazi fel-
zuduldsok a Harry Potter okkultizmusa mi-
att. (A Didknet ciml internetes folyoirat
2004. jal. 24-i szama adta hiriil, hogy nyolc
Szolnok megyei egyhazkozség k6zos elité-
16 nyilatkozatot adott ki a Harry Potter el-
len, azzal vadolva a konyvsorozatot és a
filmet, hogy ,,olyan okkult, satani eredeti
gyakorlatokat allit mintaként — a mindent
kontroll nélkiil elfogadd — gyermekek elé,
amelyek komoly rombolast tudnak végezni
azok személyiségében, és kornyezetében”,
a nyilatkozat egyik alairdja azonban be-
vallja, hogy nem olvasta a konyvet.)

Stilus és humor

Napjainkban a konyv azért is tud nehe-
zen a képi médiaval versenyezni, mert az
emberek hozzadszoktak az élénk, mozgé-
kony latnivaléhoz. Rowling szdvegének
egyik erénye rendkiviili plaszticitisa, a
részletek kidolgozottsdga, a kép bevonasa
a szovegbe. Igy példaul a Roxfortban ki-
bocsatott ismertetd lapjait nézve mozgo-
képben elevenedik meg az éppen bemuta-
tott tanar; a varazstiikorben sajat vagyaikat
filmszerien latjak a gyerekek. A Grif-
fendél kollégiumot egy kdvér dama portré-
ja orzi, amely feladata teljesitése kozben
megelevenedik, a régi pancélok is meg-
mozdulnak és életre kelnek.

A helyszinek emellett nemcsak eleve-
nek, hanem kiilonlegesek is. A Roxfort is-
kolaban idonként kisértetek egy csoportja
libben at a helyszinen, néhanyan, példaul a
lanyok WC-jében laké Hisztis Myrtil vagy
Hoborc részévé is valnak a torténetnek. A

kviddicsjaték is alaposan meg van konstru-
alva, bonyolult és latvanyszeri. Mindeh-
hez tarsul a konyvet athaté jolismert és
népszerli angol humor, szarkazmus és 6n-
irénia. Dudley-nek az els6 kotetben malac-
farka nd, amelyet késobb le kell operalni; a
harmadik kdotetben az ellenszenves nagy-
nénibdl luftballon lesz. Hagrid tgy becézi
a tiizet okado kissarkanyt, mint egy csecse-
moét, és Onmagat ,,mamanak” titulalja.

Igaz, hogy a sorra megjelend kotetek mar
egy kaptafara mennek, de ez a kaptafa jol
van kitalalva. Az els6 két kotetben még a
fesziiltség novekedése fokozatos, a bonyo-
dalom gordiilékeny. Lehetséges, hogy a re-
gényfolyambdl csak az elsd kotet fogja ki-
allni az idok probajat — de az okkal feltéte-
lezhetd, hogy a kdvetkezd nemzedék is szi-
vesen fogja kézbe venni. A Harry Potter si-
kere nem a gyerekek igénytelenségét, nem
a misztikum btvos erejét tiikrozi. Sokkal
kozonségesebb okai vannak, amelyeket va-
lamiért nem szeretnénk észrevenni.

Jegyzet

(1) Comprehensive school — olyan iskola, ahol t5bb-
féle, kiilonb6zd szocidlis réteget kiszolgald tagozat
miikodik, igy szakmunkasképzd, szakkozépiskola és
gimnazium.

(2) Az egyik Beckham atigazolasa, a masik a Harry
Potter és a Fénix rend c. kotet kiadasa.

(3) A magyar forditasokban: Roxfort.
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(5) Harry a Privet Drive-on lakott neveldsziileivel.
Az utca elnevezése beszElo: a ,,private drive” jelenté-
se ,,maganut”.
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Vajda Zsuzsanna

Harry Potter és a Dekonstrukcio
avagy dekonstrukcio és harry potter

Mi térténik azdltal, hogy ezzel (ezekkel) a cimmel (cimekkel) irodni
kezd ez a dolgozat: ,egy lapon emlitodik’, az ,és” kétoszoval egymds
mellé helyezodik ket fogalom. A szoveg kiemelt, kezdopoziciojdba
keriilo két entitdsa ezdltal 6hatatlanul valamiféle viszonyba keriil
egymdssal, s6t a konjugdcio kévetkezmeényeképp egyenértekiiségre
tesz szert. A szerz0 ezen aktussal szeretné sajdt megldtdsdnak
Jelentoséget kiemelni, hiszen a cimben szereplo két sz6 jelentésmezeje,
haszndlati kére elso rdanézésre csekély érintkezési feliiletet sejtet...

em mindegy a két szo sorrendje.

ha az ,,és” kotdszo tisztan formalis

logikai olvasatat nézziik, a sor-
rendnek nem lenne jelentdsége, hiszen
konjunkcié esetén az allitasok igazsagérté-
ke nem valtozik azok felcserélésével.
Amennyiben azonban a szavak rendjében
az els6 valtozatot kovetjiik, 6hatatlanul az
eddigi Harry Potter-kotetek cimének for-
muldja irédik Gjra, vagyis azok sziizséje
athatja ezt az irast. A kotetek cime tehat
egy retorikai olvasatot implikal, mely a
pozitiv hés és az 6t megtorpanasra kény-
szeritd jelenség klasszikus konfliktusat
elolegezi meg, ahol szd sincs mar egyen-
rangu viszonyrol. A hés — akinek neve
nem véletleniil elézi meg iddben a masik
entitds megnevezését — uralja a szoveget,
mig a jobb oldali (avagy kés6bbi) tag be-
16le szarmazik, beldle nyeri (s6t: altala
veszti is el késobb) értelmét: eldbbi
szubsztancialis, utobbi akcidentalis eleme
a latszolagos konjunkcionak.

Ugy tlinik, hogy a felsorolds nyelvi
alakzatanak névként vald szerepeltetése
mindig hasonlé implikéciét eredményez.
Nézziik példaként azokat az Gtvenes évek-
ben divatos — ma ismét gyakori — konny-
zenei zenekarneveket, ahol a frontember

neve az els6 tag és utana kovetkezik az
egylittes, vagyis egy csoport megnevezése
(Buddy Holly és a Tticskok, Nick Cave
and the Bad Seeds). Emlithetnénk azonban
az ,X. Y. és Tarsa” tipust cégelnevezési
paradigmat is, amely viragkorat a szazad-
elén élte, de ma is el6fordul. Altalanossag-
ban kijelenthetjiik, hogy amennyiben az
ilyen tipusi nevek egy tulajdonnévbol
(egyedi szubjektumot jel6ld nyelvi formu-
1abol) és egy koz- vagy csoportnévbdl all-
nak, akkor az egyedi entitast jel6ld nyelvi
elem iddben mindig megel6zi a masikat.

Ha pedig Nietzsche ,Retorikd’-janak
alaptéziséhez ragaszkodunk és elfogadjuk
a nyelv alapvetéen retorikus természetét
(1), akkor nem tehetiink mast, mint hogy
azt allitjuk, nem véletlen ez a sorrendiség,
a nyelv altal konstrualt szubjektum illuzo-
rikus elsdbbsége. Vagy, Paul de Man me-
taforajaval élve (2), azt allitjuk, hogy a
»puszta retorika” elfedi eldlink a valosa-
got vagy inkdbb az igazsdgot, miszerint
nincs rajta kiviil valésag; valamint hogy
szabadjara engedi ,,az én felfedezésének
kulcsa” trépust, mely a szévegben annak
szimbolumava valik, ahogy a nyelv kira-
gadja kezlinkbdl a megoldhatdsag kulcsat,
amennyiben nem képes nem retorikusan
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